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Indicador remoto con protocolo fieldbus
FOUNDATION = modelo 752 de Rosemount

» Dispositivo alimentado por segmento
de dos cables

e Muestra hasta ocho valores
» Capacidad Link Master

» Bloques funcionales PID, caracterizador,
bloques funcionales aritmético
e integrador opcionales
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Muestre datos donde usted lo necesite con el indicador
remoto con protocolo fieldbus modelo 752 de Rosemount

El indicador remoto con protocolo fieldbus FOUNDATION modelo 752 de Rosemount es Gtil para mostrar el valor
de una variable controlada junto a un dispositivo de control final o para mostrar informacion de los transmisores
montados en ubicaciones no accesibles. El indicador se puede ubicar en cualquier lugar junto con el segmento
para que la informacion se pueda mostrar donde lo necesite.

El indicador remoto modelo 752 puede mostrar una salida de bloque funcional desde cualquier dispositivo en el
segmento fieldbus FOUNDATION H1. Se pueden configurar hasta 8 valores con etiquetas y unidades de ingenieria.
Los datos se desplazan de forma secuencial con incrementos de 3 segundos. Ademas de mostrar los valores de
los dispositivos fieldbus, el indicador remoto modelo 752 puede ofrecer calculos avanzados y capacidad de control
mediante el conjunto opcional de bloques funcionales. Entre los bloques funcionales que se ofrecen, se incluyen
un bloque selector de entrada, un bloque caracterizador de entrada, un bloque aritmético, un bloque integrador

y un bloque PID con sincronizacién automatica.

El modelo 752 de Rosemount es un componente fundamental de la arquitectura de planta digital
b PlantWeb. Visite www.plantweb.com para obtener informacion sobre la mejor manera de aprovechar
un proyecto fieldbus.

Figura 1. El modelo 752 de Rosemount puede mostrar hasta 8 variables provenientes de cualquier dispositivo en el segmento fieldbus
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Figura 2. Pantalla del modelo 752 de Rosemount
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Informacién para hacer un pedido

Tabla 1. Informacién para hacer un pedido del indicador remoto con protocolo fieldbus modelo 752 de Rosemount
% El paquete estandar incluye las opciones mas comunes. Para que la entrega sea 6ptima, se deben seleccionar las opciones
identificadas con una estrella (*). El paquete ampliado precisa de un plazo de entrega mas largo.

Modelo Tipo de producto

752 Indicador remoto Fieldbus

Salida del transmisor

Estandar Estandar
F Senfal digital fieldbus FOUNDATION *
Tipo de carcasa Material Tamano de entrada del conducto
Estandar Estandar
1A Carcasa PlantWeb Aluminio NPT de /2-14 *
1B Carcasa PlantWeb Aluminio M20 x 1,5 (CM20) *
1C Carcasa PlantWeb Aluminio JISG T2 *
1J Carcasa PlantWeb Acero inoxidable NPT de /2-14 *
1K Carcasa PlantWeb Acero inoxidable M20 x 1,5 (CM20) *
1L Carcasa PlantWeb Acero inoxidable JISG 12 *

Opciones (incluidas con el nimero del modelo seleccionado)

Funcionalidad de control PlantWeb

Estandar Estandar
A01 | Conjunto de bloques funcionales de control avanzado de fieldbus FOUNDATION *
Certificaciones del producto
Estandar Estandar
E5 Antideflagrante y a prueba de polvos combustibles segin FM *
15 Intrinsecamente seguro, division 2 segun FM *
IEM Intrinsecamente seguro FISCO segun FM *
K5 Combinacion antideflagrante; intrinsecamente seguro; division 2; a prueba de polvos combustibles *
E6 Antideflagrante; division 2; a prueba de polvos combustibles segun CSA *
16 Intrinsecamente seguro segun CSA *
IFM Intrinsecamente seguro FISCO segtin CSA *
K6 Combinacion de antideflagrante; intrinsecamente seguro; division 2; a prueba de polvos combustibles segin CSA *
E1 Incombustible segun ATEX *
11 Seguridad intrinseca segun ATEX *
IA(T) Seguridad intrinseca FISCO segun ATEX *
N1 Tipo n segun ATEX *
ND A prueba de polvos combustibles segun ATEX *
K1 Combinacién de incombustibillidad, intrinsecamente seguro, tipo n'y a prueba de polvos combustibles segiin ATEX *
17 Seguridad intrinseca segun IECEx *
1IGM Intrinsecamente seguro FISCO segun IECEx *
N7 Tipo n segun IECEx *
E7 Incombustible segun IECEx *
12 Seguridad intrinseca segun INMETRO *
E2 Incombustible segun INMETRO *
KA CSA y ATEX: combinacién de incombustibilidad; intrinsecamente seguro; division 2 *
KB FM y CSA: combinacién de antideflagrante; intrinsecamente seguro; divisién 2; a prueba de polvos combustibles *
KC FM y ATEX: combinacion de antideflagrante; intrinsecamente seguro; division 2 *
Proteccion contra transitorios
Estandar Estandar
T1M Protector integral contra transitorios *
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Tabla 1. Informacién para hacer un pedido del indicador remoto con protocolo fieldbus modelo 752 de Rosemount
* El paquete estandar incluye las opciones mas comunes. Para que la entrega sea 6ptima, se deben seleccionar las opciones
identificadas con una estrella (). El paquete ampliado precisa de un plazo de entrega mas largo.

Conector eléctrico de conducto

Estandar Estandar
GE® Conector macho M12 de 4 clavijas (eurofast®) *
GM©@) Miniconector macho de 4 clavijas (minifast®) *

Numero tipico de modelo: 752 F 1A A01 E1

(1) La opcién T1 no es necesaria con las certificaciones del producto FISCO, la proteccién contra transitorios se incluye en los cédigos IA, IE, IF e IG de la

certificacioén del producto FISCO.

(2) No disponible con ciertas certificaciones para areas peligrosas. Comuniquese con su representante de Emerson Process Management local para

obtener detalles.

Especificaciones

Especificaciones funcionales
Consumo de corriente
17,5 mA

Requisitos de alimentacion

Se requiere energia externa.
Funciona con un voltaje en los terminales de 9,0 a 32,0 Vcc.

Limites de temperatura
-20a 80 °C (-4 a 175 °F)

Almacenamiento en temperatura ambiente
-40 a 85°C (-40 a 185°F)

Limites de humedad
Humedad relativa del 0 al 100 %

Conexiones eléctricas
Conducto NPT de '/2- 14, G /2y M20 x 1,5 (CM20)

Especificaciones de funcionamiento
Se configura para mostrar hasta ocho valores de salida
de blogues funcionales.

Muestra secuencias a través de variables configuradas
a intervalos de 3 segundos.

Actualizacién de software in situ

El software para el modelo 752 con fieldbus FOUNDATION es facil
de actualizar in situ mediante el procedimiento de descarga de
software de dispositivo comun fieldbus FOUNDATION.

Lapsos de ejecucion de los bloques
PID: 10 ms

Aritmético: 10 ms

Seleccion de entrada: 10 ms
Caracterizador de sefiales: 10 ms
Integrador: 10 ms

Conjunto de bloques funcionales de control avanzado
(Cédigo de la opcion A01)

Bloque selector de entradas

Selecciona entre las entradas y genera una salida mediante
estrategias de seleccion especificas tales como valor minimo,
maximo, punto medio, promedio o primer valor "bueno".

Bloque aritmético

Proporciona ecuaciones predefinidas basadas en la aplicacion,
incluye caudal con compensacion parcial de densidad, sensores
electrénicos remotos, mediciones hidrostaticas en depositos,
control de proporciones y otras mas.

Bloque caracterizador de senales

Caracteriza o aproxima cualquier funcién que define una relacién
de entrada/salida al configurar hasta veinte coordenadas X, Y. El
blogue interpola un valor de salida para un determinado valor de
entrada usando la curva definida por las coordenadas configuradas.

Bloque integrador

Compara el valor integrado o acumulado de una o dos variables
con respecto a los limites de predisparo y disparo y genera
sefiales de salida discretas cuando se alcanzan los limites.
Este bloque es util para calcular el caudal total, la masa total

o el volumen en el tiempo.

Especificaciones fisicas

Peso
1,1 kg (2,5 Ib)
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Certificaciones del producto

UBICACIONES DE LOS SITIOS DE
FABRICACION APROBADOS

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota EE. UU.

Informacién sobre las directivas europeas

La declaracién de conformidad EC de este producto con todas las
directivas europeas aplicables puede encontrarse en el sitio web de
Rosemount en www.rosemount.com. Se puede obtener una copia

impresa poniéndose en contacto con nuestra oficina de ventas local.

Compatibilidad EMC (compatibilidad electromagnética)
EN 61326: 2006

Directriz ATEX (94/9/EC)
Emerson Process Management cumple con la directriz ATEX.

CERTIFICACIONES PARA
AREAS PELIGROSAS

Certificaciones de EE. UU.

Aprobaciones de Factory Mutual (FM)

E5 Antideflagrante para la clase I, division 1, grupos B, Cy D; a
prueba de polvos combustibles para ubicaciones peligrosas
clases Il y lll, division 1, grupos E, Fy G.

T5 (-50 °C a 80 °C), no se requiere sello de conducto
Tipo de carcasa 4X

IS/IE Intrinsecamente seguro para usarse en la clase |, division 1,
grupos A, B, C y D; clase Il, division 1,
grupos E, F y G; clase lll; division 1; clase |, zona 0, AEx ia
IIC T4; cuando se conecta segun el plano 00752-1010
de Rosemount.
Cddigo de temperatura T4 (T, = 60 °C).
No inflamable para la clase |, division 2, grupos A, B, C y D.
Tipo de carcasa 4X
Para conocer los parametros de entidad, consultar el plano
de control 00752-1010.

Aprobaciones de la Canadian Standards Association
(CSA)
E6 Antideflagrante para la clase I, division 1, grupos B, C, D.

A prueba de polvos combustibles para la clase I, grupos E,
F, G
A prueba de polvos combustibles para la clase Il
Cddigo de temperatura T5, (T, = 80 °C).
Adecuado para usarse en la clase I, division 2, grupos A, B,
C,D.
Cddigo de temperatura T3C (T, = 40 °C).
Tipo de carcasa 4X

16/IF Intrinsecamente seguro para la clase |, division 1, grupos A,
B, C, D cuando se instala de acuerdo con el plano
Rosemount 00752-1020.
Codigo de temperatura T3C (T, = 40 °C).
Tipo de carcasa 4X

Certificaciones europeas

E1 Incombustible segun ATEX
Numero de certificado: KEMA 03 ATEX2476X & 112 G
Ex d IIC T6 (-50 °C <T, <65 °C)
Ex d IIC T5 (-20 °C <Ta <80 °C)
Vimax, =32V

C€ 1180

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

Los elementos de cierre Ex d, los prensaestopas y los cableados
deben ser adecuados para una temperatura de 90 °C. En caso
de reparacién, comuniquese con el fabricante para obtener
informacién sobre las dimensiones de las uniones incombustibles.

I1/IA Seguridad intrinseca segun ATEX
Numero de certificado: Baseefa03ATEX0239X & Il 1G
Exia lIC T4 (-20 °C <Ta <60 °C)

C€ 1180

Tabla 2. Parametros de entrada

Fieldbus FISCO

U; =30 Vcc U;=17,5Vcc
I, =300 mA I, =380 mA
P=13W P,=532W
Ci =0 Ci =0

Li =0 Li =0

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):
Cuando esta equipado con las opciones contra transitorios, el
aparato no es capaz de resistir la prueba de 500 V como se define
en la clausula 6.3.12 de EN 60079-11:2007. Esto se debe tener en
cuenta durante la instalacion.

La carcasa puede ser de aluminio, puede estar protegida contra
pequefios impactos mediante un recubrimiento de pintura de
poliuretano o poliéster epoxico. Se puede considerar el riesgo
de grandes impactos en cualquier instalacion y proteger el
equipo adecuadamente.

N1  Tipo n segun ATEX
Numero de certificado: BaseefaO3ATEX0240X & 11 3 G
ExnA Il T5 (Ta = -20 °C <T, <70 °C)
Parametros de entrada:

U; =32 Vcc
Ci=0
Li=0

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

El aparato no es capaz de soportar la prueba de aislamiento
a 500 V requerida por la clausula 6.8.1 de EN 60079-15:2005.
Esto se debe tener en cuenta cuando se instala el aparato.
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ND A prueba de polvos combustibles segun ATEX
Numero de certificado: KEMA 03 ATEX2476X & 11 1 D
Ex tD A20 IP66 T105 °C (-20 °C <T, <85 °C)

V =32V max.

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

Los elementos de cierre Ex d, los prensaestopas y los cableados
deben ser adecuados para una temperatura de 90 °C. En caso
de reparacién, comuniquese con el fabricante para obtener

informacioén sobre las dimensiones de las uniones incombustibles.

Certificaciones internacionales
17/IG Seguridad intrinseca segun IECEx
Numero de certificado: IECEx BAS 04,0028X
Exia lIC T4 (-20 °C <T, <60 °C)

Tabla 3. Parametros de entrada

Fieldbus FISCO
Uj=30V U=175V
I, =300 mA l; =380 mA
P,=13W Pi=532W
Ci =0 Ci =0

Li =0 Li =0

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

1. Cuando esta equipado con la opcién de proteccion contra
transitorios, el aparato no puede soportar la prueba de intensidad
eléctrica de 500 V como se define en la clausula 6.4.12 de IEC
60079-11:1999. Esto se debe tener en cuenta durante

la instalacion.

2. La carcasa puede ser de aluminio, puede estar protegida
contra pequefios impactos mediante un recubrimiento de pintura
de poliuretano o poliéster epdxico. Se puede considerar el
riesgo de grandes impactos en cualquier instalacién y proteger
el equipo adecuadamente.

N7  Tipo N segun IECEx
Numero de certificado: IECEx BAS 04,0030X
Ex nA Il T5 (-40 °C <T, <70 °C)

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):
Cuando esta equipado con la opcion de proteccion contra
transitorios, el aparato no puede soportar la prueba de intensidad
eléctrica de 500 V como se define en la clausula 8 de IEC
60079-15:1987. Esto se debe tener en cuenta cuando se instale
el aparato.

E7 Incombustible segun IECEx
Numero de certificado: IECEx KEM 10,0066X
Ex d IIC T5 (-20 °C <Ta < 80 °C) Gb
Exd IIC T6 (-20 °C < Ta< 65 °C) Gb
Vmax= 32 Vcc

A prueba de polvos combustibles segun IECEx
Numero de certificado: IECEx KEM 10,0066X
Ex tD A20 IP66 T105 °C (-20 < Ta < 85 °C)

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

Los elementos de cierre Ex d, los prensaestopas y los cableados
deben ser adecuados para una temperatura de 90 °C. En caso
de reparacién, comuniquese con el fabricante para obtener
informacién sobre las dimensiones de las uniones ignifugas.

Certificaciones brasilenas
E2 Incombustible segun certificacion brasilefia (INMETRO)
Numero de certificado: NCC 5500,09X
Ex d IIC T5 (-20 <Ta< 80 °C) Gb
Ex d IIC T6 (-20 <Ta< 65 °C) Gb
Vmax=32V

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

Los elementos de cierre Ex d, los prensaestopas y los cableados
deben ser adecuados para una temperatura de 90 °C. En caso
de reparacién, comuniquese con el fabricante para obtener
informacion sobre las dimensiones de las uniones ignifugas.

12 Seguridad intrinseca segun certificacion brasilefia (INMETRO)
Numero de certificado: NCC 6975,10X
Exia IIC T4 (-20 <Ta< 60 °C) Ga

Tabla 4. Parametros de entrada

U, =30V
I, = 300 mA
Ci=0
Li=0

CONDICIONES ESPECIALES PARA USO SEGURO (X):

1. Cuando esta equipado con la opcién de proteccion contra
transitorios, el aparato no puede soportar la prueba de aislamiento
de 500 V como se define en la clausula 6.3.12 de EN60079-11:2007.
Esto se debe tener en cuenta durante la instalacion.

2. La carcasa puede ser de aluminio, puede estar protegida contra
pequefios impactos mediante un recubrimiento de pintura de
poliuretano o poliéster epoxico. Se puede considerar el riesgo

de grandes impactos en cualquier instalacion y proteger el
equipo adecuadamente.

Certificaciones combinadas

Se proporciona una etiqueta de certificacion de acero inoxidable
cuando se especifica una aprobacion opcional. Una vez que un
dispositivo ha sido rotulado con tipos de aprobacion multiples, no
debe reinstalarse usando ningun otro tipo de aprobacion. Se debe
marcar permanentemente la etiqueta de aprobacion para
distinguirla de los tipos de aprobacién que no se estén usados.

K5 Combinacion de FM (E5, 15)

K6 Combinacion de CSA (EB6, 16)

K1  Combinaciéon de ATEX (E1, 11, N1, ND)

KA Combinacion de CSA y ATEX (ES, 16, E1, I1)
KB Combinacion de FM y CSA (E5, 15, ES, 16)
KC Combinacion de FM y ATEX (E5, 15, E1, I1)
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Planos dimensionales

Figura 3. Instalaciones del montaje en tubo
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Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas).



Hoja de datos del producto
00813-0109-4377, Rev. CB

Rosemount 752 Diciembre 2011

El logotipo Emerson es marca registrada de servicio de Emerson Electric Co.

Rosemount y el logotipo de Rosemount son marcas comerciales registradas de Rosemount Inc.
PlantWeb es una marca registrada de una de las compariias Emerson Process Management.
FOUNDATION Fieldbus es una marca registrada de Fieldbus Foundation.

Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.

Los términos y condiciones estandares de venta se pueden encontrar en www.rosemount.com/terms_of_sale

Emerson Process Management Emerson Process Management Emerson FZE Emerson Process Management
Rosemount Measurement Blegistrasse 23 P.O. Box 17033 Asia Pacific Pte Ltd

8200 Market Boulevard P.O. Box 1046 Jebel Ali Free Zone 1 Pandan Crescent

Chanhassen, MN 55317 EE.UU. CH 6341 Baar Dubai EAU Singapur 128461

Tel. (EE. UU.) 1 800 999 9307 Suiza Tel +9714 8118100  Tel. +65 6777 8211

Tel. (internacional) +1 952 906 8888  Tel. +41 (0) 41 768 6111 Fax +971 4 886 5465 Fax +65 6777 0947

Fax +1 952 949 7001 Fax +41 (0) 41 768 6300 Enquiries@AP.EmersonProcess.com

EMERSON.

00813-0109-4377 Rev. CB, 12/11 Process Management
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